
GATT/AIR/1019 15 JUNE 1973 

SUBJECT; COMMITTEE ON TRADE IN INDUSTRIAL PRODUCTS; WORKING GROUP 1 

1 . TEE NEXT MEETING OF WORKING GROUP 1 WILL BE HELD ON 26 -27 JUKE 1 9 7 3 . THE 
MEETING WILL COMMENCE AT 10 A.M. ON 26 JUNE IN THE VILLA LE BOCAGE. 

2 . THE WORIŒNG GROUP WILL CONTINUE ITS DISCUSSION W EXPORT SUBSIDIES, DOMESTIC 
SUBSIDIES THAT STIMULATE EXPORTS AND C O U N T E R V A I L I N G T W I E S . AS WAS AGREED AT THE 
MAI MEETING OF THE COMMITTEE ON TRADE IN INDUST3SAL PRODUCTS, THE WORKING GROUP 
SHOULD ALSO DISCUSS THE PROBLEM OF SUBSIDIES Wife* HAVE IMPORT-SUBSTITUTION EFFECTS, 

3 . MEMBERS OF THE WORKING GROUP ARE REQU^x 
OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES WHO V 

TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE 
TTEND THIS MEETING. 

O 0 . LONG 

OBJET: COMITE DU COMMERCE MES m O 0DUIT5 INDUSTRIELS; GROUPE DE TRAVAIL N° 1 

1. LA PROCHAINE REUNI 
27 JUIN*1973 A LA VILLA . EH* 

U GROUPE DE TRAVAIL N° 1 SE TIENDRA LES 26 ET 
BOCAGE. ELLE S'OUVRIRA LE 26 JUIN A 1 0 HEURES. 

2 . LE GROUPE DE TÏ^AVAjL POURSUIVRA SON EXAMEN DES SUBVENTIONS A L'EXPORTATION, 
DES SUBVMTIONS^TERTEURES QUI STIMULENT LES EXPORTATIONS ET DES DROITS COMPEN­
SATEURS. A I N S I / Q U E J L E COMITE DU COMMERCE DES PRODUITS INDUSTRIELS EN EST CONVENU 
A SA REUNION DE\4Ô*5 LE GROUPE DEVRAIT EGALEMENT EXAMINER LE PROBLEME DES 
SUBVENTIONS INDUISANT DES EFFETS DE SUBSTITUTION DES IMPORTATIONS. 

3 . LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE AUSSITOT 
QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS QUI ASSISTERONT A CETTE REUNION. 

0 . LONG 


